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A hetes szam boldog szam

Szivarvany 7 szinbdl all

Goncol szekér 7 csillagbal all

Roma 7 dombra épiilt

dobokocka szemkozti oldalai 6sszeadva 7
barmilyen papirt (nagysag, vastagsag) 7-nél tobbszér nem hajthato félbe
A vilag hét csodaja

a hét napjainak, az idémérés egységének szama
az 6korban ismert égitestek szama (a Nap, a Hold és az 6t szabad szemmel is lathaté bolygd)
7 varmegye

7 vezér - magyar torténelem

A bibliai hét sziik, hét b6 esztendo

A hét fébiin

A hét szentség

A Teremtés hetedik napja mint pihendénap
7 gonosz

A 7 zenei alap hangnév.

Family Frost 7 iitemii a dalama

7-es mez legendaja

a biintet6t a 7-esrol 16vik

a hetedik

a hetedik pecsét

A hét szamurij, japan film

A hét mesterlévész, amcsi film

A pokol hét kapuja, amcsi film

Hét év Tibetben, amcsi film

7 év hazassag - francia

A hetedik kor - magyar

Agatha Christie: A 7 szamlap rejtélye

007 James Bond

7. mennyorszag

Heti hetes

7. testvér

Szinbad - A 7 tenger legendaja

77 magyar népmese

7 fejli sarkany

7 torpe

7 tenger ura

7 1ab hosszu

M7

BKV/MAV/FAMILY FROST 7 iitemii dallama van
7-es busz

Heaven Street Seven

hétalvo

7 legyet 1 csapasra

7 mérfoldes csizma

Hétf6

7 esztend6

7 pecsétes titok

heted hét orszag

7 lakat alatt

7. érzék

A hétszazat.....

7. elem http://index.hu/tudomany/happybday75
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JOZSEF ATTILA:

A HETEDIK / THE SEVENTH
E vilagon ha iitsz tanyat, If you set out in this world,
hétszer sziiljon meg az anyad! better be born seven times.
Egyszer sziiljon égé hazban, Once, in a house on fire,
egyszer jeges araddasban, once, in a freezing flood,
egyszer bolondok hazaban, once, in a wild madhouse,
egyszer hajlé, szép buzaban, once, in a field of ripe wheat,
egyszer kongé kolostorban, once, in an empty cloister,
egyszer diszndk kozt az 6lban. and once among pigs in sty.
F6lsir a hat, de mire mégy? Six babes crying, not enough:
A hetedik te magad légy! you yourself must be the seventh.
Ellenség ha elddbe all, When you must fight to survive,
hét legyen, kit elétalal. let your enemy see seven.
Egy, ki kezdi szabad napjat, One, away from work on Sunday,
egy, ki végzi szolgdlatjat, one, starting his work on Monday,
egy, ki népet ingyen oktat, one, who teaches without payment,
egy, kit udszni vizbe dobtak, one, who learned to swim by drowning,
egy, ki magva erddségnek, one, who is the seed of a forest,
egy, kit 6se bdgve védett, and one, whom wild forefathers protect,
csellel, ganccsal mind nem elég, - but all their tricks are not enough:
a hetedik te magad légy! you yourself must be the seventh.
Szeret6é utan ha jarnal, If you want to find a woman,
hét legyen, ki lany utan jar. let seven men go for her.
Egy, ki szivet ad szavaért, One, who gives heart for words,
egy, ki megfizet magaért, one, who takes care of himself,
egy, ki a merengét adja, one, who claims to be a dreamer,
egy, ki a szoknyat kutatja, one, who through her skirt can feel her,
egy, ki tudja, hol a kapocs, one, who knows the hooks and snaps,
egy, ki kenddécskére tapos, - one, who steps upon her scarf:
dongjak kéril, mint hidst a légy! let them buzz like flies around her.
A hetedik te magad 1légy. You yourself must be the seventh.
Ha koéltenél s van ra koltség, If you write and can afford it,
azt a verset heten koltsék. let seven men write your poem.
Egy, ki marvanybél rak falut, One, who builds a marble village,
egy, ki mikor sziilték, aludt, one, who was born in his sleep,
egy, ki eget mér és bélint, one, who charts the sky and knows it,
egy, kit a szé nevén szélit, one, whom words call by his name,
egy, ki lelkét iiti nyélbe, one, who perfected his soul,
egy, ki patkanyt boncol élve. one, who dissects living rats.
Ketté vitéz és tuddés négy, - Two are brave and four are wise;
a hetedik te magad 1légy. You yourself must be the seventh.
S ha mindez volt, ahogy irva, And if all went as was written,
hét emberként szallj a sirba. you will die for seven men.
Egy, kit tejes kebel ringat, One, who is rocked and suckled,
egy, ki kemény mell utan kap, one, who grabs a hard young breast,
egy, ki elvet lires edényt, one, who throws down empty dishes,
egy, ki gyozni segit szegényt, one, who helps the poor win;
egy, ki dolgozik bomolva, one, who worked till he goes to pieces,
egy, aki csak néz a Holdra: one, who just stares at the moon.
Vilag sirkdve alatt mégy! The world will be your tombstone:
A hetedik te magad 1légy. you yourself must be the sevent
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A Hetedik - Rimoczi Laszlo irasa

A Hetedik végig a szemiink elott volt, csak nem lattuk. Vagy nem akartuk latni. Még akkor sem,
amikor az utolsé prébaként le kellett ereszkedniink a régi sirkamraba. Amit ott talaltunk,
megvaltoztatott mindent. Am nem tarthatunk meg beléle semmit - nem is kivanunk - az utolsé
darabig az emberek elé fogunk tarni mindent. Hallgatni Kkellett volna az erdei éregasszony
figyelmeztetésére, aki tavozasunkat kovetéen sot szort utanunk és vizeletbdl kort hintett maga
koré, azt allitva, hogy rontast hoztunk ra.

Az Elsot egy zsirardikalapos strici avitt kuplerajaban talaltuk meg, egy rokoko stilusu kanapé
mogott. Agyonsminkelt, gurgulazva kohoégo, vén kurtizanok vihogtak nyomunkban. Ahogy kifele
tartottunk, az egyik cifra matréona felhivta a figyelmiinket a csoportos kedvezményre, de
ilyesmire nem volt idénk.

A Masodik egy borissza bakter viharvert kunyhdjaban lapult. Valahanyszor elrobogott mellette
egy vonat, diszkréten osszecsorrentek a stelazsira zsufolt ires iivegek. Az 6regember nem
értette, mit akarunk téle. Amikor végre ugy tint, figyel rank, kifajta az orrat az ingujjaba, majd
nekiink kivant esni, hogy lekeverjen egy figyelmezteté fiilest, am felbukott a sajat lababan,
elteriilt a dongolt foldpadléon és behugyozott. Immar szabad bejarasunk lett a szutykos Kis
kalyibaba. J6l sejtettiik: a Masodik ott volt, ahol gondoltuk: a jégszekrény legfels6 polcan, egy
doboz sprotni és egy tornacip6 kozott. Magunkhoz is vettiik.
»A hét hiszas debreceni gyors vasalja mosolygdsra az orcatokat!” - atkozédott utanunk az oreg,
de 6t perc mulva a Gazdasagos rum mar oly simara gyalulta az agyat, hogy talalkozasunk hamar
elenyészett benne.

A Harmadikért kétezer évet Kkellett visszarepiilniink az idében. Petraba, a nabateusok
féovarosaba tartottunk. A jelenkori Kisértetvarost hatborzongaté volt fénykoraban
megpillantani. Ahogy repiiltiink vissza, Szantorini tajan ért benniinket az elsé ezredfordulo,
innen aztan Kréta felé vettiik az iranyt. A piramisoknal élesen balra fordultunk, és a Sinai-
félszigeten atvagva egyenesen a kdvarosba, Petraba érkeztiink. IV. Aretasz Philopatrisz kiraly
éppen nagyszabasu lakomat adott, nekiink pedig pont az iinnepi asztal kozepérodl kellett
elrabolnunk a Harmadikat. A dolgot nehezitette, hogy a nabateusok hires antialkoholistak, igy
azt sem tudtuk megvarni, hogy részeg alomba siillyedjen a jonép. Egyszeriien lecsaptunk a
lakomaasztalra, megragadtuk a s6s kecsketej mellett 4ll6 Harmadikat és mar koddé is valtunk,
hala a villamgyors és megbizhat6 id6plazmanknak. Tavoztunkban, ahogy kildttiink a csillagok
felé, farmeriink szara bucsuzoul épphogy csak surolta Allat, a kocka alaku istenné templomanak
csucsat.

A Negyediket nem tudjuk, hogyan talaltuk meg: egyszeriien az 6liinkbe pottyant.

Az Otédikkel viszont bajban voltunk, mert meg kellett vasarolni. Mas opcié nem volt. Ilyesmit
nem lehet a kinai piacon beszerezni. Szdval, az Otodiket Parizsbol kellett megrendelniink az
interneten keresztiil. Sokba Kkeriilt ez nekiink. Merci beaucoup!

A Hatodik szintén viszontagsagos megszerzése utan gondolkodni kezdtiink, hol keressiik a
Hetediket: ,,a Goncél szekér 7 csillagbdl dll, Roma 7 dombra épiilt, a dobékocka szemkozti oldalai
dsszeadva 7, 7 varmegye, 7 vezér, a bibliai hét sziik, hét b6 esztendd, a hét fobiin, a hét szentség. A
hét szamurdj, A hét mesterlévész, A pokol hét kapuja, Hét év Tibetben, 007. Hét legyet 1 csapasra?”

Most pedig megérkeztiink ide, ebbe a régi sirkamraba - amit ha az elektromos faklyak idiota
skarlat fényében jobban megnéztiink, leginkabb low-budget papundekli diszletnek hatott - félig
Indiana Jones-nak, félig Luke Skywalker-nek érezve magunkat.

A Hetediket nem tudtuk elmozditani a helyérél. Szilardan ott allt az. (Vagy lebegett?) Fogast sem
talaltunk rajta. Ugy tiint, mintha ott sem lenne, mégis ott volt. A Hetediket megragadni,
birtokolni vagy pusztan Kkoriilirni nem lehetett... csak nézni.



